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mmm [ ntroduction m—————————
The Philips AVENT Glass bottle sleeve is designed to specifically fit the Philips

AVENT Natural Glass feeding bottle. It helps protect your Natural Glass feeding
bottle. The sleeve also provides thermal insulation to keep liquids warm or cool.The

sleeve complies with Oeko-Tex®, Class 1 for baby usage

= mportant E———
Caution

- Always use this product under adult supervision.
When the sleeve is not in use, keep it out of reach
of children.

- Do not allow your child to run, walk or play with the
sleeve.

- Keep the sleeve away from fire and heat sources.
Do not place it in the microwave or in the bottle
warmer:

- Beware of spilling hot liquids on the sleeve.

- Only use the Philips AVENT sleeve with the
Philips AVENT Glass Natural bottle.

- Glass bottles may break.

-Preparing for use

- Assemble the sleeve when the bottle is filled and
completely assembled.

- Place the bottle inside the sleeve. Make sure the
top of the sleeve is in the gap between the bottle
and the ring, and the Velcro fastener is properly
closed.

- Remove the sleeve before you warm the bottle.

mm Using the appliance m———

- Before each use, inspect bottles for sharp edges
or glass fragments on the inside. Do not use
the bottles if there are any cracks on or glass
fragments inside.

- Cracks or glass fragments may be hidden by the
sleeve. If in doubt, carefully remove the sleeve to
check if the bottle is intact.

- Always check the food temperature before you
feed your child.

- Do not let babies drink unsupervised from this
bottle.

mm Cleaning

- For hygiene reasons, we advise you to clean the
sleeve regularly.

- Wash the sleeve inside out and make sure you
close the Velcro fastener before washing.

- The sleeve is machine washable and can be
washed at a maximum temperature of 40
degrees.

- Wash the sleeve with similar colours.

- Do not tumble dry the sleeve.

Do not use abrasive cleaning agents or anti-bacterial cleaners.

mm Guarantee and support—————

If you need information or support, please visit

www.philips.com/support.

mmm Introduccion ———————
La funda para biberdn de cristal de Philips AVENT se ha disefiado para ajustarse

especificamente al biberdn de cristal Natural de Philips AVENT. Ayuda a proteger
el biberdn de cristal Natural. La funda también proporciona aislamiento térmico
para mantener los liquidos calientes o frios. La funda cumple con Oeko-Tex®, clase
1 para uso para bebés.

I | mportan te I
Precaucién

Utilizar siempre este producto bajo la supervisién de un adulto. Cuando
no utilice la funda, manténgala fuera del alcance de los nifios.

- No permita que el nifio corra, camine o juegue con la funda.

- Mantenga la funda alejada del fuego y otras fuentes de calor: No la
introduzca en el microondas o en el calientabiberones.

- Tenga cuidado de no derramar liquidos calientes sobre la funda.

Utilice la funda de Philips AVENT solo con el biberdn de cristal Natural
de Philips AVENT.

Los biberones de cristal se pueden romper:
I Preparacion para su uso I
- Monte la funda cuando el biberdn esté lleno y totalmente montado.

- Introduzca el biberdn en la funda. Aseglirese de que

la parte superior de la funda queda en el espacio que hay entre el biberén
y la rosca, y de que el cierre de velcro estd bien cerrado.
- Quite la funda antes de calentar el biberdn.

N Uso del aparato I
Antes de cada uso, inspeccione los biberones para comprobar si tienen

bordes afilados o fragmentos de cristal en el interior: No utilice los
biberones si
presentan grietas o fragmentos de cristal en el interior:

- Las grietas o los fragmentos de cristal pueden quedar ocultos por la funda. En
caso de duda, quite con cuidado la funda para comprobar si el biberdn estd

intacto.

Compruebe siempre la temperatura de la comida antes de empezar a dar

de comer al nifio.

No permita que los bebés beban de este biberdn sin supervisién.
I i i ez
- Para razones de higiene, le aconsejamos que limpie la funda regularmente.
- Lave la funda del revés y aseglrese de cerrar el cierre de velcro antes

de lavarla.
- Lafunda se puede lavar en la lavadora a una temperatura maxima de

40 grados

Lave la funda con colores similares.

No seque la funda en la secadora.

No utilice agentes de limpieza abrasivos ni limpiadores antibacterias
mmmGarantia Y asistencia M
Si necesita informacidén o asistencia, visite

www.philips.com/support.

I [ ntroduzion e I
Il rivestimento per biberon in vetro Philips AVENT & specificatamente
progettato per adattarsi al biberon in vetro Philips AVENT Natural. Aiuta a
proteggere il tuo biberon in vetro Natural. Il rivestimento funge anche da
isolamento termico per mantenere i liquidi caldi o freddi. Il rivestimento &

conforme allo standard Oeko-Tex®, Class 1 adatto per bambini.

I | mpor tan te I
Attenzione
- Usate sempre questo prodotto sotto la supervisione di un adulto. Quando
il rivestimento non viene usato, tenetelo fuori dalla portata dei bambini.
- Non consentite ai bambini di correre, camminare o giocare con il
rivestimento.
- Tenete il rivestimento lontano dal fuoco e dalle fonti di calore. Non

posizionatelo nel microonde o nello scaldabiberon.

Prestate attenzione agli schizzi di liquidi caldi sul rivestimento.
Usate solo il rivestimento Philips AVENT con biberon Philips AVENT

Natural in vetro.

- | biberon in vetro possono rompersi.

-Predisposilione dell’apparecchio I

- Assemblate il rivestimento quando il biberon & pieno e completamente
assemblato.

- Posizionate il biberon nel rivestimento. Assicuratevi che la parte superiore
del rivestimento sia posizionata tra il biberon e I'anello e che la chiusura in

velcro sia chiusa correttamente.

Rimuovete il rivestimento prima di scaldare il biberon.

mmModalita d’uso delrapparecchio m————

- Prima di ogni uso, controllate che i biberon non presentino bordi appuntiti
o frammenti in vetro all'interno. Non usate i biberon se sono presenti
incrinature o frammenti di vetro all'interno.

- Le incrinature o i frammenti in vetro potrebbero essere nascosti dal

rivestimento. In caso di dubbio, rimuovere attentamente il rivestimento per

controllare se il biberon ¢ intatto.

Controllate sempre la temperatura della pappa prima di darla al bambino.

Non lasciate che i bambini bevano da questo biberon senza supervisione.

P ulizi ———

- Per motivi igienici, vi consigliamo di pulire il rivestimento regolarmente.

- Lavate il rivestimento al rovescio ed assicuratevi di chiudere la chiusura in
velcro prima di lavarlo.

- Il rivestimento ¢ lavabile in lavatrice e pud essere lavato a una temperatura

massima di 40°.

Lavate il rivestimento con i colori simili.

- Non asciugate il rivestimento nell'asciugabiancheria.

Non utilizzate detergenti abrasivi o antibatterici.

N Garanzia e assistenza I
Per assistenza o informazioni, visitate

www.philips.com/support.
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A manga para biberdo de vidro Philips AVENT foi concebida especificamente

para ser utilizada com o biberdo de vidro natural Philips AVENT. Esta ajuda a
proteger o seu biberdo de vidro natural e também fornece isolamento térmico
para manter os liquidos quentes ou frios. A manga esta em conformidade com

a Oeko-Tex® de Classe 1 para utilizagdo por bebés.

—lmportante_
Cuidado

- Utilize este produto sempre sob supervisao de um adulto. Quando a

manga ndo estiver a ser utilizada, mantenha-a fora do alcance das criancas.

Nao permita que a sua crianga corra, caminhe ou brinque com a manga.

Mantenha a manga afastada de fontes de fogo e de calor. Ndo a coloque

no microondas nem no aquecedor de biberdes.

- Tenha cuidado para ndo derramar liquidos quentes na manga.

- Utilize a manga Philips AVENT apenas com o biberdo de vidro natural
Philips AVENT.

- Os biberdes de vidro podem quebrar:

N Prepdldl” Para a utilizacao I
Coloque a manga quando o biberdo estiver cheio e totalmente montado.

Coloque o biberdo dentro da manga. Assegure-se de que a parte superior
da manga se encontra no espaco entre o biberdo e o anel e que o fecho
em velcro estd fechado correctamente.

- Retire a manga antes de aquecer o biberdo.

I Utilizal" O @Parelho H—
- Antes de cada utilizagdo, verifique se os biberdes apresentam arestas

afiadas ou contém fragmentos de vidro. Nao utilize os biberGes se estes
tiverem fissuras ou fragmentos de vidro no interior.

- As fissuras ou fragmentos de vidro podem estar escondidos pela manga.
Em caso de duvida, retire cuidadosamente a manga para verificar se o

biberdo estd intacto.

Verifique sempre a temperatura da comida antes de alimentar a sua

crianca.

Nao permita que os bebés bebam através deste biberdo sem supervisao.

I Lim D €z

- Para motivos de higiene, aconselhamo-lo a lavar a manga regularmente.

- Lave a manga voltada do avesso e assegure-se de que fecha o fecho em
velcro antes da lavagem.

- A manga pode ser lavada na mdquina a uma temperatura méxima de

40 graus.

Lave a manga com pegas de cores semelhantes.

Nao coloque a manga na maquina de secar.

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos ou detergentes antibacterianos.
EEGarantid € ASsisténcia H——
Se precisar de informagGes ou assisténcia, visite
www.philips.com/support.
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H Brjkn yia yudhva prmurepo Philips AVENT éxel oxediaoTei e18ika yia 1o
prmpmtepd Philips AVENT yia uoikéd Taiopa. Extég amd my mpootacia Tou
UTTITTERS, 1) BrjKn) TTPOOhEPEL Kal BeppIKT) HOVWOT), dlampwvTag Ta uypa
Ceora 1y kpua. H 6rikn ouppopdwveTal pe 1o mpoTurio Oeko-Tex®, Kamyopia
1yia xprion yia Beégn.

I 1) | CLV T LK O S ——
Mpoooxn

- To mipoidv TpeTieL va pnototoleiTal
TTavtoTe utto TV eTTiBAedn evrihika. Otav Sev
XPNOLUOTTIOLEITE TN Br)KN, KPATTOTE TN HaKpLd
amo maidid.

- Mnv adrjvete To TTAIdi va TPEXEL va TTepTIATA
N va mailet pe ™ Ok

- Kpamjote T Brjkn pakpla amo ¢wTid Kat
™YEG BeppodtnTag. Mnv v TotmrobeTeiTe OTO
doUpvo HIKPOKUPATWY 1) oTO Bepuavtpa
UTTLUTTEPO.

- Tlpooé&Te va unv YUoeTe CeoTd UYPA TTAVW OTN
Brikn.

- Na xpnotporoteite T Orikn Philips AVENT pévo
e Ta yudAwva prmumepo Philips AVENT yia
duoIKo TAIONA.

- TayudAva PmiuTmepod PTTopEet va oTracouy.

mm[poseTopacia yia Xpn o) m—

- AdoU YEUIOETE TO UMMIUTTEPO Kal
TOTTOBETOETE CWOTA OAA TA PEPN TOU,
ouvappoloynoTe Tn OrKn.

- TomoBeToTe TO PIMUTIEPO péoa oTn OryKn
PpovTioTe TO TTAVW HEPOG TNG OKNG va
BpilokeTal oTo KEVO avapeoa oTO PITILTTEPO

Kal oto dakTuAlo Kat BePaiwbeite 611 TO
BeAkpo €xel kheioel owoTd.

- AdalpéoTe T Brjkn TIpLv CEOTAVETE TO
HITITTEPO.

mm X p1)O1 TNG CUOKEUTG——

- Tlpwv amo kabe xprion, va embewpeite
TA WIMTTEPS YIA TUXOV UTEPA AKPA T
Bpavopara yuahlou oto eowTeplko. Mnv Ta
XPNOLUOTTOINCETE av UTTAPYOUV payiouaran
Bpavopara yuaAloU oTo E0wWTEPLKO.

- Tapayiopara ) Ta Opavopara yuahiou
propel va pnv eaivovrar Aoyw g 6rnkng. Av
Oev eloTe olyoupol, adpalpeoTe TIPOTEKTIKA
™ Brkn yia va BePatwbeite OTL TO PITIUTTEPS
elvat avémado.

- Mpw EexivrjoeTe va Tailete To mawdi oag,
TTPETEL TTAVTA Va eAEyXeTe TN Beppokpacia
™G TPOPNG,

- Mnv aprivete pwpd va Trivouv amo To
UTTLHTTEPS X WPIG eTTiBAEYN.

mm Ka 6 dpiopa

- [a Adyoug uylelviig, oag cuvioToUue va
kabapiCe-Te TN Ok TAKTIKA.

- Na mAévete T Brjkn péoa-€Ew. Mptv v
TTAUVETE, povTioTE va KAEIOETE TO BEAKPO .

- H 6nkn pmaivel oto mAuvTplo, OE PEYLOT
Beppo-

- kpaoia 40 Babuwv.

- Na mAévete T Orkn padi pe pouya
TTAPOHUOLWY X PWHATWV.

- Mnv BdAeTe TN Brkn OTO OTEYVWTHPLO.
Mnv xpnotdoroinoeTe S1afpwTikd 1
avTiBakmpetdia- K& KabaptoTikd.

mm Eyyunon kat utrooThpiEn m—
- Av xpelaCeote uttootptén 1) TTAnpodopieg,
emokedTelTE TNV ToTTOOETIA

www.philips.com/support
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